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Bibliotheque nationale suisse (BN):

AVANTI:
DEMENAGEMENT ET
NOUVEAU DEPART

En compléte transformation, la BN vit
actuellement a 1’heure et au rythme du
projet AVANTI, sous la direction de
Jean-Marc Rod. Divisé en quatre sous-
projets (Infrastructures, Médias, Servi-
ces et Communication) AVANTI a pour
but de trouver une solution a toutes les
questions liées au retour dans le bati-
ment rénové de la Hallwylstrasse 15 et a
son exploitation. La principale nouveau-
té en préparation constitue en la mise sur
pied d’un libre-accés flambant neuf sur 4
niveaux, et dont I’espace a été gagné sur
les anciens magasins.

Au premier niveau se trouveront le ser-
vice du prét, d’informations, ainsi que la
salle de lecture et les ouvrages de réfé-
rence. Au deuxiéme niveau, un choix de
700 périodiques et de 50 quotidiens sera
mis a disposition des lecteurs, tandis
qu’au quatriéme niveau se trouveront les
Archives littéraires suisses et le Cabinet
des estampes. Une nouvelle cafétéria,
une salle multimédia et une salle d’expo-
sition compléteront I’ensemble.

Mais la plus grande surprise est réservée
pour les deuxiéme et troisiéme niveaux,
ou toute une collection dénommée
«Fachbibliothek Schweiz» (FBCH) fera
son apparition. Destinée a réunir des
ouvrages englobant toutes les connais-
sances de la Suisse, la FBCH réunira des

Biblioteca universitaria di Lugano

FAHRENHEIT -
FORUM PER LE
BIBLIOTECHE:

UNIR LES DIVERSITES

Vendredi 26 mai 2000 s’est tenue la pre-
miére séance d’un nouveau forum biblio-
théconomique tessinois. Sur ’initiative
de Giuseppe Origgi, directeur de la Bi-
bliothéque universitaire de Lugano, la
rencontre s’est penchée sur les proble-
mes engendrés par la diversité. L'énorme
développement des réseaux informa-
tiques, et d’Internet en particulier, ont
rendu plus aisé 'accés aux catalogues
des bibliothéques. La distance n’est plus
un obstacle et tout un chacun peut se
permettre de faire des recherches dans
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ouvrages traitant aussi bien de I’histoire
du pays que de celle de ses habitants et
de sa situation dans le monde d’aujour-
d’hui. Futur noyau central d’informa-
tions sur tous les domaines, toutes les
matiéres seront donc disponibles, a I’ex-
clusion de la théologie, de la philosophie
et de la médecine, qui sont couverts par
d’autres bibliothéques de la région.
Cette approche scientifique se propose
d’amener le public a la découverte de la
Suisse et espére que la BN se muera en
un lieu de rencontre destiné a un public
issu de toutes les régions linguistiques.
Respectant les langues, les cultures et les
opinions de tout le pays, la FBCH met
avant tout I’accent sur la «suissitude» et
les aspects typiquement helvétiques des
différents sujets. La FBCH constituera
donc une base de données réelle sur
I’état des lieux de la connaissance du
pays.

Dans la mesure du possible, les nouvelles
acquisitions faites par la BN visent I’ac-
tualité et sur des publications récentes,
excluant tous les documents datant de
plus de 25 ans. A noter que la FBCH ne
sera pas constituée uniquement de mono-
graphies, mais aussi de publications en
série comptant de 700 a 800 titres. Cette
bibliothéque constituera également une
bibliothéque moderne multimédia. Tou-
tes les catégories de supports de I’infor-
mation y seront représentés: des médias
électroniques aux documents virtuels,
avec des connexions possibles a des ban-
ques de données spécialisées. Par contre,
on ne trouvera ni photographies, ni ima-

une autre ville, dans un autre pays, voire
méme sur un autre continent. Mais tout
n’est pas sans problémes, car les syste-
mes informatiques utilisés par les biblio-
théques sont différents, de méme que les
langues et les régles de catalogage. Vu la
difficulté d’imposer un systéme unique,
on mise donc de plus en plus sur les liai-
sons entre les différents systémes pour se
simplifier la vie. C’est ainsi que sont nés

les projets MACS et MAI.

Le projet MACS, un accés multilingue

a des catalogues distribués

Présenté par Geneviéve Clavel, respon-
sable de la coopération nationale et
internationale a la BN, ce projet création
d’un accés multilingue réunit quatre
bibliothéques nationales européennes: la
Bibliothéque nationale suisse, la Biblio-

ges graphiques, affiches ou manuscrits.

Le futur libre-acces de la BN sera uni-
quement consultable sur place. Il n’y
aura donc pas de possibilité de prét des
livres de la FBCH a domicile, les exem-
plaires en magasins étant en partie dévo-
Cest la
laquelle tous les ouvrages de la FBCH

lus a cet effet. raison pour

doivent étre acquis dans leur intégralité.

Calendrier

Il y a encore bien du bruit et de la pous-
siére sur le chantier de la Hallwylstrasse
15, ou pres de quarante ouvriers et cing
architectes sont a I’ceuvre. L'espace des
anciens magasins de la BN dévoile peu a
peu ses nouvelles formes et attributions.
Le corps principal du batiment, ainsi
que les ailes réservées aux bureaux,
retrouvent leur esthétique des années
trente. Cependant la BN fonctionne tou-
jours: les salles publiques sont logées
dans un provisoire et les services admi-
nistratifs ont déménagé dans une autre
partie de la ville. Mais devant I’avance-
ment des travaux, tout le personnel s’ap-
préte a réintégrer les nouveaux locaux en
janvier 2001. Dés la mi-février, la BN
sera fermée en vue de la préparation des
salles publiques et de la mise en service
des nouvelles installations. Le public
sera a nouveau accueilli a partir du 26
mars 2001, avec une panoplie de presta-
tions et de nouveaux services. Mais 1’ou-
verture officielle n’interviendra que lors
du week-end du 8 juin 2001.

E.B./BN

theque nationale de France, la Deutsche
Bibliothek ainsi que la British Library.
Méme si les chercheurs peuvent se mon-
trer polyglottes, il faut bien avouer que
parler ou comprendre une langue est une
chose, mais que faire des recherches
quand celle-ci demande une parfaite
maitrise des termes techniques et scienti-
fiques.

(Vest la raison pour laquelle les biblio-
théques nationales européennes se sont
rendu compte qu’il serait fort judicieux
d’arriver a créer des liens en ligne per-
mettant de passer d’une langue a
I’autre... C’est ainsi qu’elles ont décidé
d’offrir & moyen long terme un systéme
de recherche multilingue a leurs usagers,
permettant d’opérer une approche coor-

donnée au niveau international. Et
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